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BASISTEKST

Gerechtelijk Wetboek
Artikel 633

De vorderingen inzake bewarende beslagen en mid-
delen tot tenuitvoerlegging worden uitsluitend gebracht
voor de rechter van de plaats van het beslag, tenzij de
wet anders bepaalt.

Voor de toepassing van het eerste lid inzake beslag
onder derden is de plaats van het beslag de woon-
plaats van de beslagen schuldenaar.

Voor de vorderingen betreffende bewarende besla-
gen en middelen tot tenuitvoerlegging ingesteld krach-
tens de wet van 20 januari 1999 ter bescherming van
het mariene milieu in de zeegebieden onder de rechts-
bevoegdheid van Belgié€, zijn de beslagrechters van de
arrondissementen van Veurne, Brugge en Antwerpen
tevens bevoegd.

Indien de vordering betrekking heeft op een beslag
gelegd in de territoriale zee, bedoeld in artikel 1 van de
wet van 6 oktober 1987 tot bepaling van de breedte
van de territoriale zee van Belgié, of in de exclusieve
economische zone, bedoeld in artikel 2 van de wet van
22 april 1999 betreffende de exclusieve economische
zone van Belgié in de Noordzee, zijn de beslagrechters
van de arrondissementen Antwerpen, Brugge en Veurne
eveneens bevoegd.
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BASISTEKST AANGEPAST AAN HET
WETSVOORSTEL

Gerechtelijk Wetboek
Artikel 633

De vorderingen inzake bewarende beslagen en mid-
delen tot tenuitvoerlegging worden uitsluitend gebracht
voor de rechter van de plaats van het beslag, tenzij de
wet anders bepaalt.

Inzake beslag onder derden is de rechter van de
woonplaats van de beslagen schuldenaar bevoegd.
Indien de woonplaats van de beslagen schuldenaar
zich in het buitenland bevindt of onbekend is, is de
rechter van de plaats van de tenuitvoerlegging van
het beslag bevoegd.

Voor de vorderingen betreffende bewarende besla-
gen en middelen tot tenuitvoerlegging ingesteld krach-
tens de wet van 20 januari 1999 ter bescherming van
het mariene milieu in de zeegebieden onder de rechts-
bevoegdheid van Belgié, zijn de beslagrechters van de
arrondissementen van Veurne, Brugge en Antwerpen
tevens bevoegd.

Indien de vordering betrekking heeft op een beslag
gelegd in de territoriale zee, bedoeld in artikel 1 van de
wet van 6 oktober 1987 tot bepaling van de breedte
van de territoriale zee van Belgié, of in de exclusieve
economische zone, bedoeld in artikel 2 van de wet van
22 april 1999 betreffende de exclusieve economische
zone van Belgié in de Noordzee, zijn de beslagrechters
van de arrondissementen Antwerpen, Brugge en Veurne
eveneens bevoegd.
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TEXTE DE BASE

Code judiciaire
Article 633

Les demandes en matiere de saisies conservatoi-
res et de voies d’exécution sont exclusivement por-
tées devant le juge du lieu de la saisie, a moins que la
loi n'en dispose autrement.

Pour I'application de I'alinéa 1° en matiére de sai-
sie-arrét, le lieu de la saisie est le lieu du domicile du
débiteur saisi.

Pour les demandes en matiére de saisies conserva-
toires et les voies d'exécution instituées en vertu de la
loi du 20 janvier 1999 visant la protection du milieu
marin dans les espaces marins sous juridiction de la
Belgique, sont également compétents, les juges des
saisies des arrondissements de Furnes, Bruges et
Anvers.

Si la demande a trait a une saisie opérée dans la
mer territoriale visée a l'article 1°" de la loi du 6 octo-
bre 1987 fixant la largeur de la mer territoriale de la
Belgique ou dans la zone économique exclusive visée
a l'article 2 de la loi du 22 avril 1999 concernant la
zone économique exclusive de la Belgique en mer du
Nord, les juges des saisies des arrondissements d’An-
vers, Bruges et Furnes sont également compétents.
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TEXTE DE BASE ADAPTE A LA
PROPOSITION DE LOI

Code judiciaire
Article 633

Les demandes en matiére de saisies conservatoi-
res et de voies d’exécution sont exclusivement por-
tées devant le juge du lieu de la saisie, a moins que la
loi n’en dispose autrement.

En matiere de saisie-arrét, le juge compétent est
celui du domicile du débiteur saisi. Si le domicile
du débiteur saisi est situé a I'étranger ou est in-
connu, le juge compétent est celui du lieu d’exécu-
tion de la saisie.

Pour les demandes en matiére de saisies conserva-
toires et les voies d’exécution instituées en vertu de la
loi du 20 janvier 1999 visant la protection du milieu
marin dans les espaces marins sous juridiction de la
Belgique, sont également compétents, les juges des
saisies des arrondissements de Furnes, Bruges et
Anvers.

Si la demande a trait a une saisie opérée dans la
mer territoriale visée a I'article ler de la loi du 6 octo-
bre 1987 fixant la largeur de la mer territoriale de la
Belgique ou dans la zone économique exclusive visée
a l'article 2 de la loi du 22 avril 1999 concernant la
zone économique exclusive de la Belgique en mer du
Nord, les juges des saisies des arrondissements d’An-
vers, Bruges et Furnes sont également compétents.
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